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Gefahr! - Elektrischer Schlag von der SchweifBelektrode kann tédlich sein.
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Gefahr! - Einatmen von SchweiBrauch kann Ihre Gesundheit gefahrden
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Gefahr! - SchweiB3funken kdnnen eine Explosion oder einen Brand verursachen
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Gefahr! - Lichtbogenstrahlen kénnen die Augen schéadigen und die Haut verletzen
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Gefahr! - Elektromagnetische Felder kdnnen die Funktion von Herzschrittmachern stéren

Gefahr! Gefahrdung durch elektrischen Schlag
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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen sie spezielle SchweiBer Handschuhe. Beim SchweiBen kénnen gliihende Partikel um-
her fliegen. Schiitzen Sie daher ihre Hande und Arme mit speziellen Schweier Handschuhen.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitsteile:

a) Gefahrdung durch elektrischen Schlag:
Elektrischer Schlag von einer SchweiBelek-
trode kann tédlich sein. Nicht bei Regen
oder Schnee schweil3en. Trockene Isolier-
handschuhe tragen. Die Elektrode nicht mit
bloBen Handen anfassen. Keine nassen oder
beschadigten Handschuhe tragen. Sich vor
einem elektrischen Schlag durch Isolierungen
gegen das Werkstlick schitzen. Das Gehau-
se der Einrichtung nicht 6ffnen.

b) Gefdahrdung durch SchweiBrauch:

Das Einatmen von SchweiBBrauch kann die
Gesundheit gefahrden. Den Kopf nicht in den
Rauch halten. Einrichtungen in offenen Berei-
chen verwenden. Entliftung zum Entfernen
des Rauches verwenden.

c) Gefahrdung durch Schwei3funken:
Schwei3funken kénnen eine Explosion oder
einen Brand verursachen. Brennbare Stoffe
vom SchweiBBen fernhalten. Nicht neben
brennbaren Stoffen schwei3en. Schweil3-
funken kénnen Brénde verursachen. Einen
Feuerléscher in der Nahe bereithalten und
einen Beobachter, der ihn sofort benutzen
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kann. Nicht auf Trommeln oder irgendwelchen
geschlossenen Behaltern schwei3en.

d) Gefahrdung durch Lichtbogenstrahlen:
Lichtbogenstrahlen kénnen die Augen
schadigen und die Haut verletzen. Hut und
Sicherheitsbrille tragen. Gehérschutz und
hoch geschlossenen Hemdkragen tragen.
SchweiBerschutzhelme und einwandfreie Fil-
tergréBen tragen. Vollstandigen Kérperschutz
tragen.

e) Gefahrdung durch elektromagnetische
Felder: Schwei3strom erzeugt elektromag-
netische Felder. Nicht zusammen mit medi-
zinischen Implantaten verwenden. Niemals
die SchweiB3leitungen um den Koérper wickeln.
Schweif3leitungen zusammenflhren.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Elektrodenhalter
Masseklemme

Einstellrad fiir SchweiBstrom
Ein-/ Ausschalter
Kontrolllampe fiir Uberhitzung
SchweiBstromskala

Tragegriff

Noohrwb~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

e SchweiBgerat
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Mit dem Elektro-SchweiBgerat kdnnen verschie-
dene Metalle unter Verwendung der entsprechen-
den Mantelelektroden geschweif3t werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterfallt der Klasse A der Norm EN
60974-10, d. h. es ist nicht fir den Gebrauch in
Wohnbereichen, in denen die Stromversorgung
Uber ein 6ffentliches Niederspannungs-Versor-
gungssystem erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei
unguns-tigen Netzverhéltnissen Stérungen verur-
sachen kann. Wenn Sie das Geréat in Wohnberei-
chen, in denen die Stromversorgung uber ein &f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, einsetzen moéchten, ist der Einsatz eines
elektromagnetischen Filters notwendig, welcher
die elektromagnetischen Stérungen so weit re-
duziert, dass sie flir den Benutzer nicht mehr als
stérend empfunden werden.

In Industriegebieten oder anderen Bereichen, in
denen die Stromversorgung nicht iber ein 6ffent-
liches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Geréat ohne den Einsatz eines
solchen Filters verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geman
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagne-
tische Stérungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers, diese mit
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den oben unter dem Punkt ,Wichtiger Hinweis
zum Stromanschluss” genannten technischen
Hilfsmitteln zu beseitigen.

Emissionsreduzierung

Hauptstromversorgung

Das SchweiBBgerat muss gemaf den Angaben
des Herstellers an der Hauptstromversorgung
angeschlossen werden. Wenn Stérungen auftre-
ten, kann es notwendig sein, zusétzliche Vorkeh-
rungen einzu-richten, z. B. das Anbringen eines
Filters an der

Hauptstromversorgung (siehe oben unter dem
Punkt ,Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss®).
Die SchweiBBkabel sollten so kurz wie mdglich
gehalten werden.

Herzschrittmacher

Personen, die ein elektronisches Lebenserhal-
tungs-gerat (wie z.B. Herzschrittmacher etc.)
tragen, sollten Ihren Arzt befragen, bevor sie
sich in die Nahe von Lichtbogen-, Schneid-, Aus-
brenn- oder Punkt-schweiBanlagen begeben, um
sicherzustellen, dass die magnetischen Felder in
Verbindung mit den hohen elektrischen Stromen
ihre Gerate nicht beeinflussen.

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fiir Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Gerétes.

4. Symbole und Technische Daten

EN 60974-6

Europaische Norm flr LichtbogenschweiBeinrich-
tungen und SchweiBstromquellen mit beschrank-
ter Einschaltdauer (Teil 6).

[s]

Symbol fur SchweiBstromquellen, die zum
SchweiBen in Umgebung mit erhéhter elektri-
scher Gefahrdung geeignet sind.

~50 Hz
Wechselstrom und Bemessungswert der Fre-
quenz [Hz]

U

0
Nennleerlaufspannung [V]
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80 A/21,2V
Maximaler Schwei3strom und die entsprechende
genormte Arbeitsspannung [A/V]

o
Elektrodendurchmesser [mm]

U
S(Z:hweiBspannung V]

|
SzchweiBstrom [A]

GroBter SchweiBzeit-Bemessungswert im fortlau-
fenden Modus t,, (max) beim gréBten SchweiB3-
strom-Bemessungswert bei einer Umgebungs-
temperatur von 20 °C, ausgedrickt in Minuten
und Sekunden.

GroBter SchweiBzeit-Bemessungswert im
intermittierenden Modus >t beim gréBten
SchweiBstrom-Bemessungswert bei einer Um-
gebungstemperatur von 20 °C wéahrend einer
ununterbrochenen Zeit von 60 min, ausgedruckt
in Minuten und Sekunden.

t
Durchschnittliche Lastzeit [s]

tr
Durchschnittliche Riicksetzzeit [s]

D= 1-50H2

Netzeingang; Anzahl der Phasen sowie Wechsel-
stromsymbol und Bemessungswert der Frequenz

U1
Netzspannung [V]

1
GroBter Bemessungswert des Netzstromes [A]

|
1eff
Effektivwert des groBten Netzstromes [A]

IP21S
Schutzart

H
Isolationsklasse
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Gerat ist funkentstort nach EG-Richtlinie
2004/108/EG

Netzanschluss: .......c.cccceeviveeninenn. 230V ~50Hz
SchweiB3strom (A) bei cos ¢ = 0,73............. 40-80
l, (A)230V 40 55 80

Tonma(©) 230V | 532 | 254 | 124

Ton(s) 230V 191 | 121 | 73
Torr 230V 773 | 902 [ 1293

ton (MAX) e 3'10“
===t (MAX) s 4° 46“
Leerlaufspannung (V): .....cccoooiiiiiniiiiinniceee, 48
Leistungsaufnahme:. 4 kVA bei 80 A cos ¢ = 0,73
Absicherung (A):.....coveverenienineseneere e 16

Die Schweisszeiten gelten bei einer Umgebungs-
temperatur von 40° C.

5. SchweiBvorbereitungen

Die Masseklemme (-) (2) wird direkt am Schweif3-
stuck oder an der Unterlage, auf der das
SchweiB3stiick abgestellt ist, befestigt.

Achtung, sorgen Sie dafiir, dass ein direkter Kon-
takt mit dem SchweiBstlick besteht. Meiden Sie
daher lackierte Oberflachen und/Oder Isolierstof-
fe. Das Elektrodenhalterkabel besitzt am Ende
eine Spezialklemme, die zum einklemmen der
Elektrode dient.

das SchweiBBschutzschild ist wahrend des
SchweiBens immer zu verwenden. Es Schitzt
die Augen vor der vom Lichtbogen ausgehenden
Licht-strahlung und erlaubt dennoch genau den
Blick auf das Schwei3gut.

6. SchweiBen

Nachdem Sie alle elektrische Anschlisse fir die
Stromversorgung sowie fiir den SchweiBstrom-
kreis vorgenommen haben, kénnen Sie folgen-
dermafB3en vorgehen:

Fuhren Sie Das nicht ummantelte Ende der
Elek-trode in den Elektrodenhalter (1) ein und
verbinden Sie die Masseklemme (-) (2) mit dem
Schweifstlick. Achten Sie dabei darauf, dass ein
guter elektrischer Kontakt besteht.

Schalten Sie das Gerat am Schalter (4) ein und
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stellen Sie den SchweiBstrom, mit dem Handrad
(3) ein. Je nach Elektrode, die man verwenden
will. Halten Sie das Schutzschild vor das Gesicht
und reiben Sie die Elektrodenspitze auf dem
SchweiB3stlick so, dass Sie eine Bewegung wie
beim Anziinden eines Streichholzes

ausflihren. Dies ist die beste Methode um den
Lichtbogen zu ziinden. Testen Sie auf einem Pro-
bestlck , ob Sie die richtige Elektrode und Strom-
starke gewahlt haben.

Elektrode @ (mm) .......cccoeveenne Schwei3strom (A)
1,6....

Hinweis!

Tupfen Sie nicht mit der Elektrode das Werkstuck,
es koénnte dadurch ein Schaden auftreten und die
Zundung das Lichtbogens erschweren.

Sobald sich der Lichtbogen entziindet hat ver-
suchen Sie eine Distanz zum Werkstuick einzu-
halten, die dem verwendeten Elektrodendurch-
messer entspricht. Der Abstand sollte moglichst
konstant bleiben, wahrend Sie schwei3en. Die
Elektrodenneigung in Arbeitsrichtung sollte 20/30
Grad betragen.

Bendtzen Sie immer eine Zange, um verbrauch-
te Elektroden zu entfernen oder um eben ge-
schweiBte Stlicke zu bewegen. Beachten Sie
bitte, dass die Elektrodenhalter (1) nach den
Schweif3en immer isoliert abgelegt werden mus-
sen.

Die Schlacke darf erst nach dem Abkiihlen von
der Naht entfernt werden.

Wird eine SchweiBBung an einer unterbrochenen
Schweif3naht fortgesetzt, ist erst die Schlacke an
der Ansatzstelle zu entfernen.

7. Uberhitzungsschutz

Das SchweiBgerét ist mit einem Uberhitzungs-
schutz ausgestattet, welches den Schweiftrafo
vor Uberhitzung schiitzt. Sollte der Uberhitzungs-
schutz ansprechen, so leuchtet die Kontrolllampe
(5) an lhrem Gerat. Lassen Sie das SchweiBgerat
einige Zeit abkuhlen.
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8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

9.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
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10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

11. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °‘C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Elektrodenhalter, Massezange
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11 -

Anl_TC_EW_150_SPK5.indb 11 24.07.2017 07:45:43



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist flir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczenstwo! - Porazenie pradem przez elektrode spawalniczg grozi $miertelnym
niebezpieczenstwem

?.'

i

Niebezpieczenstwo! - Wdychanie oparéw powstajgcych podczas spawania jest niebezpieczne dla
zdrowia

=

Niebezpieczenstwo! - Iskry powstajgce podczas spawania moga by¢ przyczyng eksplozji lub pozaru

14%

Niebezpieczenstwo! - Promieniowanie tuku swietinego moze spowodowac zranienia skory i uszkodzié¢
wzrok

k.,

Niebezpieczenstwo! - Pola elektromagnetyczne moga spowodowac zaktécenia pracy stymulatoréw
serca (rozrusznikow)

Niebezpieczenstwo! Zagrozenie porazeniem pragdem

i AN

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

Ostroznie! Nosic¢ rekawice ochronne do prac spawalniczych. Podczas spawania moga by¢
powstawac iskry i zarzace sie czastki, ktore rozpryskiwane sg wokot spawu. Z tego powodu nalezy
chroni¢ rece i dtonie noszac odpowiednie rekawice ochronne do prac spawalniczych.

-15-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdéwki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcije.

Elementy bezpieczenstwa:

a) Zagrozenie porazeniem pradem: Porazenie
pradem przez elektrode spawalniczg gro-

zi Smiertelnym niebezpieczenstwem. Nie
spawac w deszczu lub podczas opadow
$niegu. Nosi¢ suche rekawice izolacyjne. Nie
dotykac elektrod gotymi rekami. Nie uzywaé
uszkodzonych lub mokrych rekawic. Stosujac
odpowiednig izolacje obrabianego przed-
miotu zapobiegac porazeniu pragdem. Nie
otwiera¢ obudowy urzadzenia.

Zagrozenie na skutek oparow
powstajgcych podczas spawania: Wdy-
chanie oparéw powstajacych podczas
spawania jest niebezpieczne dla zdrowia.
Nigdy nie zbliza¢ gtowy do oparéw i dymu.
Urzadzenie stosowac w otwartej przestrzeni.
Usuwacé powstajgce opary przy pomocy wen-
tylaciji.

Zagrozenie na skutek iskier powstajgcych
podczas spawania: Iskry powstajgce pod-
czas spawania moga by¢ przyczyng eksplozji
lub pozaru. Nie zbliza¢ materiatdw palnych
do miejsca spawania. Nie spawac w poblizu
palnych materiatow. Iskry powstajace pod-

b)

c)

czas spawania moga by¢ przyczyng pozaru.
W poblizu zawsze powinna znajdowac sie
gasnica oraz gotowy do jej uzycia obser-
wator. Nigdy nie spawa¢ na bebnach badz
zamknietych pojemnikach.

Zagrozenie na skutek promieniowania
tuku swietlnego: Promieniowanie tuku
Swietlnego moze spowodowac zranienia
skory i uszkodzi¢ wzrok. Nosi¢ ostone gtowy
i okulary ochronne. Stosowac¢ srodki ochrony
stuchu. Nosi¢ odziez z wysokim zamknietym
kotnierzem. Nosic¢ kask spawalniczy i
stosowac odpowiednie i bedace w nienagan-
nym stanie filtry. Nosi¢ kompletng ochrone
ciata.

Zagrozenie na skutek pola elektromag-
netycznego: Prad spawania wytwarza pola
elektromagnetyczne. Nigdy nie stosowaé
razem z implantami medycznymi. Nigdy nie
owija¢ wokot ciata przewoddéw spawalniczych.
Przewody spawalnicze zawsze powinny by¢
trzymane razem.

d)

e)

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt do trzymania elektrody

Zacisk masy

Pokretto do regulacji prgdu spawania
Witacznik/wytgcznik

Lampka kontrolna sygnalizujgca przegrzanie
Skala pradu spawania

Uchwyt do noszenia

Noohrowb~

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic¢

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

e Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
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az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

® Spawarka
® Instrukcja oryginalng
*  Wskazdéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Spawarka elektryczna stosowana wraz z odpo-
wiednimi otulonymi elektrodami stuzy do spawa-
nia ré6znego rodzaju metali.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Symbole i dane techniczne

EN 60974-6

Norma europejska dot. sprzetu do spawania
tukowego Zrodta energii do recznego spawania
tukowego o ograniczonym obcigzeniu (czes$¢ 6)

[s]

Symbol zrédet energii, kiére sg odpo-
wiednie do spawania tukowego w otocze-
niu o podwyzszonym ryzyku elektrycznym

~50 Hz
Prad zmienny i wartos¢ czestotliwosci [Hz]

U

0
Napiecie znamionowe [V]

Anl_TC_EW_150_SPK5.indb 17

100 A/21,2V
Maksymalny prad spawania i odpowiednio zgod-
ne z normami napigcie robocze [A/V]

[%]
Srednica elektrody [mm]

U

N;piecie spawania [V]

1
Igrad spawania [A]

Maksymalna warto$¢ pomiarowa czasu spawania
w trybie ciggtym tON (max) przy maksymalnej
wartosci pomiarowej pradu spawania przy tempe-
raturze otoczenia 20 °C, wyrazona w minutach i
sekundach.

Maksymalna warto$¢ pomiarowa czasu spawania
w trybie przerywanym XtON przy maksymalnej
wartosci pomiarowej pragdu spawania przy tem-
peraturze otoczenia 20 °C, w ciggu 60 minut,
wyrazona w minutach i sekundach.

t
Swredni czas pracy [s]

t
éredni czas wytgczenia [s]

D= 1-50h2

Podtgczenie do sieci, ilos¢ faz oraz symbol pradu
zmiennego i wartos¢ czestotliwosci

U
N:apiecie znamionowe [V]

1max

Najwyzsza wartosc¢ pradu zasilania [A]

|
1eff
Wartosc¢ efektywna pradu zasilania [A]

IP21S
Stopien ochrony obudowy

H
Klasa izolacji

-17-
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Zasilanie sieciowe: ............ccoce.... 230V ~50Hz Sprawdzi¢ na probce materiatu, czy zostata dob-
Prad spawania (A) cos @ = 0,73:............... 40 - 80 rana odpowiednia elektroda i natezenie pradu.
I, (A) 230V 40 55 80 Elektroda @ (mm)........cccecueene Prad spawania (A)
1B s 40A

Toniman(8) 230V [ 532 | 254 | 124 2 oo 40-80 A
TON(S) 230V 191 121 73 2,5 ....................................................... 60 = 100A
Tore 230V 773 | 902 | 1293 Uwaga!

i Nie wolno popukiwac elektrodg o spawany prze-
oy (MBX) i 310 dmiot, gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie i
==t (MAX) s 4 46" utrudnic zajarzanie tuku.
Napiegcie biegu luzem (V): .....ccoooiiiiiiiiniienns 48 Po zajarzeniu tuku nalezy probowac utrzymac
Pobér mocy.............. 4kVAdla80Acos =073 takaodlegtos¢ od spawanego przedmiotu, ktéra
Bezpiecznik (A): ...occeeeveieeirieeee e 16 odpowiada srednicy stosowanych elektrod.

Podczas spawania nalezy utrzymac¢ mozliwie
statg odlegtos¢. Pochylenie elektrody powinno

Podane czasy spawania 0dnosza sig do tempera- wynosi¢ 20/30 stopni w kierunku wykonywania

tury otoczenia 40°C.

spoiny.

5. Przygotowanie do spawania Do usuwania zuzytych elektrod i przemieszczania

) ) ) Swiezo zespawanych przedmiotéw nalezy zawsze
Zacisk masy (-) (2) nalezy zamocowac uzywac kleszczy. Przestrzegaé, aby po wykona-
bezposrednio na spawanym przedmiocie lub na niu spawania uchwyt do elektrod (1) odiozyé na
podstawce, na ktérej zostanie utozony przedmiot podkiadce izolacyjnej.
spawany. Uwaga, zapewnic, aby byt bezposredni  \arstwe zuzla nalezy usunag ze spoiny dopiero
kontakt z przedmiotem spawanym. Dlatego po wystudzeniu.
nalezy unika¢ powierzchni lakierowanych i / Jezeli kontynuuje sie spawanie na
lub materiatow izolacyjnych. Przewdd uchwytu niedokoriczonej spoinie, to w miejscu przytozenia
elektrody posiada na koncu specjalny zacisk, elektrody nalezy najpierw usunaé warstwe zuzla.

ktory stuzy do zamocowania elektrody. Pod-

czas spawania nalezy zawsze stosowac tarcze
ochronng. Chroni ona oczy przed promieniowa-
niem $wietlnym tuku spawalni-czego, a pomimo
tego umozliwia doktadng obserwacje spawanego
materiatu (Nie jest zawarta w dostawie).

7. Ochrona przed przegrzaniem

Spawarka wyposazona jest w zabezpieczenie
przed przegrzaniem, ktére chroni trasformator
spawalniczy przed przegrzaniem. Kiedy zadziata
. zabezpieczenie przed przegrzaniem, zapa-

6. Spawanie la sie rownoczesnie lampka kontrolna (5) na

) ) urzgdzeniu. Spawarke nalezy pozostawi¢ przez
Po podtaczeniu wszystkich elektrycznych przewo- pewien czas do ostudzenia.

déw obwodu zasilania sieciowego i pradu spawa-
nia, nalezy postepowac nastepujaco:
Wprowadzi¢ nieotulong koncéwke elektrody do
uchwytu (1) i potaczy¢ zacisk masy (-) (2) z prze-
dmiotem spawanym. Uwazac, aby wystepowat
dobry styk elektryczny.

Zatgczy¢ urzadzenie wytacznikiem (4) i ustawic
prad spawania pokrettem regulacyjnym (3), w
zaleznosci od stosowanej elektrody. Zastonié
twarz tarcza ochronna i pociera¢ przedmiot
spawany koncéwka elektrody, wykonujac ruch
przypominajgcy zapalenie zapatki. Jest to naj-
lepsza metoda zajarzania tuku.

8. Wymiana przewodu zasilajagcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

-18-
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9. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czes$ci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnaé wtyczke
z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzié¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

9.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

9.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujace dane:

e Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

10. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucaé uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac¢
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach

zbiérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.

11. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzagdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-20-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Uchwyt do trzymania elektrody, zacisk masy
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

e Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos$ szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1.  Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzagdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuije to réowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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CopepaHue

9.

©NOoOGOA~ODND =

YKasaHus No TexHWKe 6e30MacHOCTH

CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpefHa3HaYeHneM
CUMBO/IbI Y TEXHUYECKWE AiaHHble

[pUroToBNEHUA K NPOBEAEHUIO CBAPKM

CBapKa

3alumTa oT neperpesa

3ameHa Kabens NUTaHUs 3NEKTPOCETU

OuucTKa, TEXO6CNyKMBaHWE U 3aKa3 3anacHblx AeTanemn

10. YTnausaums n BTOpUYHOE UCNONb30BaHNe
11. XpaHeHune
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zq

OnacHOCTb! - DNIEKTPUHECKUIA yaap NPy NPUKOCHOBEHWUM K CBAPOHHOMY 3/IEKTPOLY MOMET BECTU K
cmepTH

& ]

P

OnacHocTb! - BapixaHue BblAeNAOLLErocs Npy CBapKe AblMa MOXET yrpomarb Baluemy 340poBbio
=
o~

&

OnacHocTb! - O6pasytoLumecs Npu cBapKe UCKPbl MOTYT BbI3BaTb B3PbIB WM NoMap

OnacHocTb! - Msnyqume SHEKTPMHGCHOVI AYyrn MOXET Bbl3BaTb NOBPEHAEHUA a3 U KOXK

k.,

OnacHocTb! - SﬂeKTpOMaFHMTHbIe noaAa MOryT BbIi3BaTb HEMO/IAAKU B pa60Te
S/IEKTPOKapPANOCTUMYNATOPOB

OnacHocTb! ONacHOCTb 3/IEKTPUHECKOro yaapa

DA

OnacHocTb! - [118 yMeHbLUEHNA 0NacHOCTU TPaBMUPOBaHMA NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumu.

OcTopoHo! McnonbayiiTe cneuuanbHble NepyaTky ANns cBapku. Bo Bpemsi cBapKu MOTyT Ha MecTe
BbIMOIHEHWA PaGOT MOTYT IETaTb pacKa/leHHbIE YacTuLbl. [03TOMY 3alLMLLaATE PYKU C MOMOLLbIO
crneumanbHbIX NepyaTox A5 CBapKM.

-24-

Anl_TC_EW_150_SPK5.indb 24 24.07.2017 07:45:45



RUS

OnacHocTb! b)
Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A5l TOro, YTOBbl M36eraTb

TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyMTarTe HacTosLee

PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauun / yKkasaHus no

TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSHOCTLI0. XpaHuTe c)
WX B HAaZEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6XoAUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa

noHago6utcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso

APYrMM AN NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMY

3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus

o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM

HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblN MOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktate Heco6I0AEHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI No TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

d)
1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHuA.
Mpy HEBBINOMHEHWMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HMKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOro, YTO6bI 66110
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA MU B

e)

OnacHoCTb Mo NpPUYUHE BblaeNeHUA
AbiMa Npu cBapKe: BAplxaHne
BblAENAIOLLErocs Nnpy CBapKe AblMa MOXEeT
yrpoxartb 340poBbto. [0/10Ba He JoKHA
HaxoauTbCA B CTPye AbiMa. Mcrnonbayite
YCTPOMCTBA B OTKPbITLIX 30HaX. Micnonbayite
BEHTUIALMIO AN YAANEHWS fblMa.
OnacHOCTb No NpuyYMHe o6pa3oBaHUA
WCKP Npu cBapKe: o6pasyoLmecs npu
CBapKe UCKPbl MOTYT BbI3BaTb B3PbIB UM
rioxap. [lepuTe roproune marepuasbl
BA@/IM OT MecTa CBapKW. 3anpeLleHo
NPOU3BOAUTL CBAPKY PAAOM C FOPHOYUMMU
maTtepuanamu. O6pasytomecs Npu cBapKe
MCKpPbI MOTYT BbI3BaTb Noxap. Pagom

C MECTOM CBapKM [O/IHKEH HAXOAUTLCS
OrHETYLUWMTENb U HabAogaTe b, KOTOPbIN
CMOMET Cpasy e ero Ucrnoab3oBathb.
3anpeLLeHo NPoM3BOAMTbL CBapKY Ha
6apabaHax Wi Ntobbix 3aKPbITbIX EMKOCTAX.
OnacHoOCTb MO NPUYMHE HaNU4UA
WU3Nly4EeHUA 3/IEKTPUYECKON Ayru:
U3NyYEHWE INEKTPUYECKOW fyr MOKET
BbI3BaTb NOBPEHAEHWA 7183 U KOMHM.
Mcnonb3yiTe ronoBHOM y60p U 3alyTHbIE
0YKM. MicnonbayiTe cpeacTsa 3amThbl
opraHoB c/iyxa 1 py6alliKy C BbICOKO
3acTerHyTbiIM BOPOTHUKOM. Mcrnonb3yite
3aLMTHBIE LWEMbI CBapLLMKA U BUABTPbI
noaxoasLmx paamepos. Mcrnonbayiite
KOMM/IEKT CPEACTB A/ 3aluTbl BCErO Tena.
OnacHoCTb MO NPUYMHE HaNU4uA
3/1IEKTPOMarHUTHBIX NOJIEN: CBaPOYHbIM
TOK CO3/a€eT 9N1eKTPOMarH1THble

rnosisi. 3anpeLLeHo UCMob30BaHKe C
MeAMLMHCKUMU UMMIaHTaTamMu. HuKkoraa He
obmaTbiBaiTe cBapoyHble Kabesiv BOKpyr
Tena. CoefuHWTe CBApOYHble Kabesu.

6ynywem.
NMpucnoco6aeHna 3aLuThl 2. CocTaB VCTpOﬁCTBa U cocTtaB
a) OnacHOCTb 3/IEeKTPUYECKOrO yaapa: YyNakoBKH

9NIEKTPUYECKUIN yaap NpU NPUKOCHOBEHUU

K CBapOYHOMY 3/1IEKTPOY MOXET BECTU K 2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKH 1)

CMepTH. 3anpeLLeHo NPon3BOAUTL CBAPKY
BO BPEMsi O AA UK cHera. MicnonbayiiTe
CyXve U30nupytoLLMe NepyaTky. 3anpeLieHo
[oTparnBatbCa A0 371EKTPoAA Fo/bIMU
pyKamu. 3anpeLLeHo Mcnoib3oBaTb

MOKpbIE U/IM MOBPEKAEHHbIE NMEepyaTKU.
3awmnTuTe cebs OT S/IEKTPUYECKOTO yaapa
MOCPEACTBOM U30ALMU OTHOCUTENBHO
obpabaTtbiBaemMon geTanu. 3anpeLleHo
OTKPbIBATb KOPNYC YCTPOMCTBA.

Noohrwb~
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2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpOMCTBA

MpoBepsTe KOMMIEKTHOCTL U3AeNnA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOro 06bema NocTaBKU.

Mpun 06HapyHeHUn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LEHTP

WK MaraauH, B KOTopoM Bbl nprobpenu

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHEN Nocie NPUOBPETEHUS U3aENUs,

npeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHMMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C

MHhOPMaLMen 0 CEpPBUCHOM 06CYHUBAHNUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKKW YCTPOMCTBO.

®  YpganuiTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKKe
npucnocob1eHna 3aluTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepskTe YyCTPOWCTBO U MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE MOBPEHAEHWIA.

e CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3SMOKHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTPOMCTBO M yNaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKaMu U MeJIKUMK getanamu! OnacHocTb
3aKJ/iloyaeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb UK NOrUGHYTb OT yAyLWbA!

® CBapouyHbIi annapat

®  OpurnHasbHOE PyKOBOACTBO MO
SKCMnAyaTaumm

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30MmacHoOCTH

Anl_TC_EW_150_SPK5.indb 26
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3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepgHa3sHa4YeHUeM

Py NOMOLLM 31EKTPOCBAPOYHOro annapara
MOHO CBapu1BaTb pasnyHble MeTabl,
MCMONb3YA COOTBETCTBYIOLME NEKTPOAbI B
060/104Ke.

PaspeluaeTcs 1cnonb3oBaThb YCTPOMCTBO TOMBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHaveHvem. Jlloboe
ApYroe, oT/iMyatoLLeecs OT 3TOro UCMO/Ib30BaHWe
CYMTaAETCA HE COOTBETCTBYIOLLMM
rpeAHasHa4yeHuio. 3a BCe BO3HMKLLME B
pesynkTarte Takoro MCMosib30BaHWsA yLLepG nam
TpasMmbl Nt060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesb U paboTaloLLMIi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

Y4TUTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npejHasHaveHa A/l UICMO/Ib30BaHKA

WX B NMPOMbILLIEHHON, PEMECEHHON UK
WHAYCTpUanbHOM 06nacTu. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUAHbIM
06s3aTeNbCTBaM NpU UCMO/Ib30BaHKM
YCTPOWMCTBA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
WK MHAYCTPUaNbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATEeNIbHOCTH.

4. CUMBO/Ibl U TEXHUYECKUE JaHHble

EN 60974-6

EBponeiickve HopMbl A5 060pYAOBaHMSA
3/1EKTPOAYTOBOM CBapKW U reHepaTopoB
CBapOYHOro TOKa C OrpaHUyeHHoM
AJMTENbHOCTBIO BH/IOYEHUA (4acTb 6).

[s]

CUMBO1 417 reHepaTopoB CBAPO4YHOro ToKa,
npezaHasHa4YeHHbIX 419 CBapKK B cpee C
NOBbILLEHHOW SﬂeKTpMHeCHOVI OnacHOCTbHO.

~50 Iy,
nepeMeHHbIV TOK U pacyeTHoe 3HaYeHue
yacToThl ['u]

U

0
HOMUHa/IbHOE HanpAxeHne X0N0CTOoro xoaa [B]

80 A/21,2B

MaKCHMMasIbHbIM CBAapPOYHbIM TOK M
COOTBETCTBYIOLLEE HOPMUPOBaHHOE paboyee
HanpsreHve [A/ B]
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o
OnameTp 971EeKTPOA0B [MM]

U
2
CcBapoY4Hoe HanpsmxeHue [B]

|
2
CBapoYHbIM TOK [A]

Hanbonbluee pacyeTHOe 3HaYeHWe BpeMeH!
CBapKu B PeXMMe NOCTOAHHOM paboThbl

tON (max) npv HanbosblLeM pacHeTHOM
3Ha4YeHM BPEMEHM CBapKM Npu Temneparype
oKpyatoLlen cpepl 20 °C, BblpareHHOe B
MUHYTax U CEeKyHAaX.

Hawnbonbluee pacyeTHOe 3HaYeHVe BpeMeHU
CBapKu B pexume paboTbl ¢ nepepbiBamm XtON
npy HaMGOobLLEM PACYETHOM 3HA4YEHUU BPEMEHHM
CBapKu Npu TemnepaType OKpyHatoLlen cpeabl
20 °C B Te4eHWe HenpepbIBHOrO BPEMEHHOro
OoTpesKa NPOAOIHUTENIbHOCTbIO B 60 MUHYT,
BbIpaeHHOEe B MMHyTax 1 CeKyHAax.

t

w

cpeaHsAa AMTENbHOCTb BR/IKOYEHUA HarpysKu
[ceK]

t

T

CpeaHsAs A/IMTEIbHOCTb OTH/IHOYEHHS [CeK]

D= 1-50H2

BXOZ, [/1A 9/IEKTPOCETU; KOJIMYECTBO (a3, a
TaKme CUMBOJ NePEMEHHOI0 TOKa U pacyeTHoe
3Ha4YeHue 4acToTbl

U

1
HanpsaMeHue a1eKTpoceTH [B]

I1max

Hanbosbllee pac4yeTHOe 3Ha4YeHne ToKa
aneKkTpoceTu [A]

|
1eff
OENCTBUTENIbHOE 3HAYEHWE HanbOo IbLLEro TOKa

aneKTpoceTu [A]

IP21S
TUM 3aWmUTbI

H
KJ1acc M30AALMK

YCTpOMCTBO 3aLUMLLEHO OT NOMEX B
cooTBeTcTBMK ¢ [lMpekTneon EC 2004/108/EC

MapaMeTpbl 3NEKTPOCETH: ............ 230B8~50Ty,
CBapoyHbIi TOK Npu cos e=0,73: ....... 40-80A
l, (A)230V 40 55 80

Tonman(S) 230V | 532 | 254 | 124

Ton(s) 230V 191 | 121 | 73

Torr 230V 773 | 902 | 1293
— top (MAX) e 3'10“
===t (MAX) s 4° 46“
HanpameHne X0I0CTOr0 XOA4A: ....eveeaueeeennns 48 B
MOLWHOCTL: ...cevneee. 4 kBA npu 80 A cos @= 0,73
MpenoxpaHUTeNb (A): .ocvceeeeeereereeeeeeeeee 16

MpofoNKMTENbHOCTL CBApPKK yKasaHa Ana
Temneparypbl OKpyatoLen cpefbl 40 °C.

5. MpurotoBaeHUA K npoBeaeHuto
cBapKu

Hnemma 3a3emnenus (-)(2) nogrntoyaetcs
HenocpesCTBEHHO K CBapuBaeMOMy NpeaMeTy
WK K NOAKNALKE, Ha KOTOPYIO YCTAHOB/IEH
cBapuvBaeMbli NpeamerT.

BHWMaHWe, obecneysTe NOCTOAHHBIM KOHTaKT C
cBapuBaeMbIM npeameToMm. MNoatomy nsberaiite
MCMO/b30BaHWs NOKPbITHIX TAKOM NMOBEPXHOCTEN
1 / nnn nsonupyrowmx matepnanos. Habenb
JepKaTens aNeKTpoaa UMEeT Ha KOHLe
cneunanbHbIM 3aXMM, KOTOPbIN CNYHKWUT AN1S
MOACOEANHEHUSA 3/IeKTpoaa.

Mcnonbayiite BO BPEMs OCYLLECTBEHUS CBAPKU
BCEeraa 3almTHbIN WUTOK. OH 3awmaet

rnasa oT UCXOAALLErO OT SNEKTPUIECKON

LYY CBETOBOIO U3J/Ty4EHUA U TEM HEe MeHee
M03BOJIAET TOYHO BUAETH CBapMBaEMble
npeameTbl (He BXOAWUT B KOMMEKT).
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6. CBapKa

Mocne Toro, Kak 6yayT OCyLECTBNEHBI BCE
SN1IEKTPUYECKME NMOAKIOYEHUA ANA NUTAHKSA
9/IEKTPUYECTBOM, a TaKKe A/ CBapOYHOro
KOHTYpPA, HYHO NPOLOIHKUTL AEUCTBUSA
cnefytoLwmm o6pasom:

BcTaBbTe HEMOKPbLITHINM 060/104KOM KOHEL,
9/71eKTpoAa B AepKaTtesib a1eKTpoaos (1) u
coefMHWUTE KneMmy 3a3emMneHuns (-)(2) co
cBapvBaeMblM NPEAMETOM.

BHuMatesIbHO cneauTe 3a TeM, YTobbl Obin
o6ecneyeH XOpOLLWIN BNEKTPUYECKUI KOHTaKT.
BK/to4KTE YCTPOWMCTBO NMpK NOMOLLM
BbIK/to4aTens (4) U yCTaHOBUTE CBapOYHbIN TOK
rpv nomoLLn MaxoBuKa (3). B 3aBucmocTm ot
MCNosb3yeMOro an1eKTpoaa.

JepuTe WUTOK Nepes ULOM U TPUTE KOHeL,
9/1eKTPOAA O CBapUBaEMbIi NPeaMET TaKUM
06pa3oM, YTOGbI ABUKEHUE Bbl/I0 TaKMUM e,
KaK Mpu 3amuraHnm Crimyku. 9T1o ABNAeTcs
JIYYLUMM METOZOM AJIS TOrO, YTOGbI 3aMeyb
SNIEKTPUYECKYIO AyrYy.

MpoBecTH NPo6Hyto CBapKy Ha MPOGHOM
npeameTe 41A TOro, YTo6bl ONPeaeTb
NpaBWIbHOCTb BbIGOpa HYHHOMO 3/1eKTpoza v
CUJIbl TOKA.

[OunameTp anektpoga (MM) ....cBapOYHbIV TOK (A)

B TSN 40 A
2 e 40-80A
2D e 60-100 A
BHumaHue!

He npuKacanTech cnerka aneKkTpoaoMm K
obpabarbiBaeMOMy NPeAMETY, TaK KaK B 3TOM
CJ/ly4ae MOMET BO3HUKHYTb yLep6 v 6yaeT
3aTpyAHEHO 3aXUraHUe aNEKTPUYECKON Ayru.
Hak TonbKo 3arKeTcA aneKTpruyecKan

fyra, cTapanTech yaeparb onpefeneHHoe
paccTosHMe K obpabaTbiBaeMOMy MpeaMeTy,
KOTOpOE COOTBETCTBYET AMaMeTpy
MCMonb3yemMoro an1ekTpoga. Mo BO3MOKHOCTH
HYXHO BblAepXunBaTb NOCTOAHHYIO AUCTaHLUIO
BO Bpems CBapKuW. HaK/I0H aneKTpoaa B paboyem
Hanpas/iieHnU JOMKeH cocTaBnATb 20/30
rpasycos.

Mcnonb3yiTe Bcerga Wunupl 18 TOro, YToob!
YAAIWUTb UCMONb30BaHHbIE SNEKTPOAbI UK ANs
TOro, YTOGbI nepemMellaTrb TOJ/IbKO YTO CBapeHHbIe
getanu. HeobxoaMmo yHecTb, YTO AepHaresib
3NIEKTPOAOB (1) Nocsie CBapKM HYXHO BCeraa
OTK/NaAblBaThb B 3aM30/IMPOBAHHOM COCTOAHMM.
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LLInak MOXHO y61paTth TOJIbKO Nnoc/e
oxNamaeHun Wwea.

Ecnu cBapKa fonKHa 6biTb NPOAOIIKEHA B

TOM MecTe, re NpepbIBaeTcs LWOoB, TO cCHavana
HEOo6X0AMMO YAA/ITh LKW B UCXOLHOM TOUKE,
rAe OH 6yZeT NPOAO/IHKEH.

7. 3awmTa OT Nneperpesa

CBapoyHbIii annapar CHab¥eH
NprUcrocobeHNEM 3alLLMTbI OT Neperpesa,
KOTOPbIM 3alUMLLaeT CBapOYHbIM TpaHchopmaTop
oT neperpesa. Ecnn cpaGotaeT npvcriocobneHne
3aluThl OT NEperpeBa, To 3aCBETUTCSA
KOHTpoOsibHas namna (5) Ha Bawem ycTpoicTse.
[Jalite cBapoyHOMy annapaTy HEKOTOPOE BpeMs
OCTbITb.

8. 3ameHa Kabena nuTaHusA
3/1IeKTpoCceTU

OnacHocTb!

Ecnu 6ypeT noBpeaeH kKabenb nuTaHus ot
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, ero
cnyxba cepsuca Uamn gpyroe ML € NOA06HOM
KBannduKaumen oasa Toro, YTobbl M3bemwaTb
onacHocTew.

9. OunCTHa, Texo6enyHuBaHue U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BceMU paboTamu MO O4YMCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKM /IEKTPOCETH.

9.1 OumncTtka

® CopaepmuTe 3alWMTHbIE MPUCMOCOGNEHNS,
BEHTU/IAILIMOHHBIE LN 1 KopryC ABUraTens
CBOBGOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsIM W rpsA3K. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO WU MPOAYMTE CHaTblM BO3L4YXOM
Mog, HU3KUM AaBIEHUEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLaTb YCTPOMUCTBO
cpasy nocse Kamaoro UCrob30BaHus.

®  PerynsapHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHON
BETOLLBIO C HEGO/bLLMM KOIMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonb3ayiTte cpeactsa
O/151 OYUCTHM UM PacTBOPbI; OHU MOTYT
NMoBPEAMTbL N1IACTMACCOBbIE HYacTu
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ycTpoicTea. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl BOoAa He
ronasia BOBHYTpb yCTpoicTaa. MonagaHune
BOAbI B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
MOBbILLAET ONACHOCTb NOJYYeHUs yaapa
TOKOM.

9.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpM ycTpoMCTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HYHAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOA€.

9.3 3aKa3 3anacHbIx getanei:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIx AeTanen HEO6X0AMMO
yKasaTb CNnepyioLime AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTBa

* Howmep apTuKyna ycTporcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbIM HOMEp yCTpoMcTBa

* Howmep Heob6x0aMMONM 3anacHomn geTanm
AKTyanbHble LieHbl U UHPOPMALMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

10. YTunusauma u sTopu4Hoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBNAETCS B YNaKOBKE

[NA NpefoTBpaLLEHUs NOBPEHKAEHWUI Ny
TpaHCNopTUPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET 6bITb UCMOIb30BaHa
BHOBb WM Harmpas/ieHa Ha NMOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U ero
NPUHaANEHHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 PA3/INMYHBIX
maTepuasioB, HanpumMep, MeTania u nnacTmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [11si npaBuibHOM
yTUAU3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALLMI MYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaXOAMTCA MYHKT MPUEMA, YTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHasIbHOro ynpaBaeHus.

11. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOIMCTBO M €ro NpUHaaIEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HenozBepHeHHOM
BO3[EMCTBUIO MOPO3a, a TaKHe HeA0CTYMHOM
anAa peteit mecte. ONTMManbHas Temneparypa
XpaHeHuA HaxoauTea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe aN1EKTPOMHCTPYMEHT B OPUrMHA/IbHOM
YNaKoBKeE.

-29-
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickon aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3/IEKTPOHHbIX
YCTpOMCTBAaxX U peasM3aLv B NpaBoBOI CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE0BXOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopuyHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIZIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
Bnagenel, aNeKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M3baBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/bTepHaTWBbI OTCbIJIKWM HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1ealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLlee B HErOAHOCTb YCTPOMUCTBO MOMET GbiTb NepefaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIOHKEHHbBIM K NPULLIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHMIO AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPEeACTBaM, He COLepHaLLM
3IEKTPUYECKHME YACTU.

MNepeneyaTbiBaHWE UK MPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOANUTENbHBIX JIMCTOB
NPoAYKLMKU GUPMbI, MOHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspeienus ISC GmbH.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHU4YEeCKNe U3MeHeHnA

-30-
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKUBaHUEM,
Hanpvvep, 418 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu creyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY U1K U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnegywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep

BbicTponsHalumBarowmecs getanm® [epaTenb aNeKTpoaoB, 3aXUM A1A
3asemsieHus

PacxofHbii MaTepuan/pacxofiHble 4acTu*

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOASAT B 06BbEM NocTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUn AedeKTOB AWM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCHM Bac 3aABWTb 0 TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HeMCNPaBHOCTU U B
Nto60oM cyyae oTBETLTe Ha CieaytoLine BONpPoCh:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEMCTNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocunoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-31-
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas NoKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPOocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHBIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO O0TBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpeabABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHWI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(HU3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOEN
npodeccnoHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATENIbHOW AeATENbHOCTU. HacTosALwme npaBuia rapaHTum
perynvMpyoT JONO/HUTE/IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYr, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npou3BoOANTENb 06ECNeyMBaET NMOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTum B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHbIEe rapaHTuiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHblE yCnyru pacnpoCTpaHATCA TOJIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkuX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl A8
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPOdeCcCHoHaIbHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbI JOroBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/IN YCTPONCTBO
MCnob30BaoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM NMPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- MOBPEXAEHUA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pesy/ibTaTte HeCco6/10ieHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WV HeNpaBKUIbHOTO MOHTaMa, HeCOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO dKCMJyaTaLmv (Hanpumep, npu
MOAKJIIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM MW POAOM TOKa), HecobAeHUA TpeboBaHmi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYKMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YCIOBUI OKPYKAIOLLEN CPefbl UK HEA0CTAaTO4HOrO YXOA4a U TEXHUHECKOro
06CNyHNBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B Pe3y/ibTaTe HenpaBUbHOIO AWM HEHAA/1eaLero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, NeperpysKa yCTponCTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K MM MPUHAANEKHOCTEN), NoNajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHeM UK NblK, NOBPEXAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl MJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA M/ YaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMAyaTaumnem, o6bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUK
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucnpaBHOCTb. 3afAB/IeHMA Ha rapaHTUIMHOe
06CyMBaH1e Noc/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPW OKa3aHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHBIE AETa/IM HE HAaYMHAETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAES.

5. [nA npeabaABneHWs rapaHTUMHbIX TPe6OBaHMIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTH YCTPOICTBA Ha caiTe
www.isc-gmbbh.info. [pnrotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MK ApYyrne foKasaTe/bCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpovicTea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKK, CKIIOYAETCA BBUAY HeAOoCTaTKa AaHHbIX A8 UASHTUDUKALMM TaKMUX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTVsA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO nonyyuTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu on1aTe 3aTpaT HeMCnpPaBHOCTM YyCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWeE Ha OrpaHUYeHKs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Cuprins

Indicatii de siguranta
Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii
Utilizarea conform scopului
Simbolurile si date tehnice
Pregatirea sudarii
Sudarea
Protectie impotriva supraéncalzirii
Schimbarea cablului de racord la retea
Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
0. Eliminarea si reciclarea
1. Lagar

i~

-33-

Anl_TC_EW_150_SPK5.indb 33 24.07.2017 07:45:46



zq

S

Pericol! - Electrocutarea cauzata de electrodul de sudura poate avea consecinte mortale

?.'

P

Pericol! - Inhalarea fumului emanat la sudura poate periclita sanatatea dumneavoastra

AE

)

Pericol! - Scanteile de sudura pot provoca explozii sau incendii

24

Pericol! - Raza de lumina a arcului electric poate afecta ochii si poate provoca leziuni ale pielii

k.

Pericol! - Campurile electromagnetice pot afecta functionarea stimulatoarelor cardiace

Pericol! Pericol de electrocutare

= JAN

Pericol! — Pentru reducerea riscurilor de accidentare cititi instructiunile de utilizare

Atentie! Purtati manusi speciale pentru sudori. in timpul sudarii pot zbura particule incandescente.
Protejati din acest motiv mainile si bratele cu manusi speciale pentru sudori.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Componentele de siguranta:

a) Pericol de electrocutare: Electrocutarea
cauzata de un electrod de sudura poate avea
consecinte mortale. Nu sudati in conditii
de ploaie sau zapada. Purtati manusi de
protectie izolante uscate. Nu prindeti electro-
Zii niciodata cu mainile neprotejate. Nu purtati
manusi ude sau deteriorate. Protejati-va
impotriva electrocutarii prin izolarea piesei de
prelucrat. Nu deschideti carcasa instalatiei.

b) Pericol datorita fumului de sudura: Inhala-
rea fumului emanat la sudura poate periclita
sanatatea. Nu tineti capul in fumul de sudura.
Utilizati instalatiile in spatii deschise. Utilizati
0 aerisire corecta pentru indepartarea fumu-
lui.

c) Pericol cauzat de scantei de sudura:
Scanteile de sudura pot provoca explozii
sau incendii. Tineti materialele inflamabile la
distanta de locul de sudura. Nu sudati langa
materiale inflamabile. Scanteile de sudura
provoca incendii. Un extinctor trebuie sa fie la
indemana, precum si o persoana care il poa-
te manevra imediat. Nu sudati pe tamburi sau
pe recipienti inchisi.

d) Pericol cauzat de raza de lumina a arcului
electric: Raza de lumina a arcului electric
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poate afecta ochii si poate provoca leziuni ale
pielii. Purtati protectie pentru cap si ochelari
de protectie. Purtati protectie antifonica si
inchideti gulerul la camasa. Purtati casca de
protectie pentru sudura cu filtre de marime
potrivita in stare ireprosabila. Purtati protectie
completa pentru corp.

e) Pericol datorita campurilor electro-
magnetice: Curentul de sudura produce
campuri electromagnetice. Nu utilizati
instalatia impreuna cu implanturi medicale.
Nu infasurati niciodata cablurile de sudura
in jurul corpului. Pastrati cablurile de sudura
adunate la un loc.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Suportul electrozilor

Clema masa

Roata de reglare a curentului de sudare
Intrerupétor pornire/oprire

Lampa de control pentru supraincalzire
Scala pentru curentul de sudare

Maner

Noohrowb~

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.
© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

® Indepartati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!
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® Aparat de sudura
® Instructiuni de utilizare originale
® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Simbolurile si date tehnice

EN 60974-6

Norma europeana pentru aparate de sudura cu
arc electric si surse de curent pentru sudura, cu
durata de conectare limitata (partea a 6-a)

[s]

Simbol al surselor de curent pentru sudura,
adecvate pentru sudura in medii cu risc mare de
electrocutare.

~50 Hz
Curent alternativ si valoare masurata a frecventei
[Hz]

U

0
Tensiune nominala de mers in gol [V]

100 A/21,2V
Curentul maxim de sudura si tensiunea
corespunzatoare de lucru [A/V]

o
Diametru electrozi [mm]

U2
Tensiune de sudura [V]

I2
Curent de sudura [A]

Valoare maxima a duratei de sudura in modul
continuu tON (max) la valoarea cea mai ridicata
a curentului de sudura la o temperatura ambianta
de 20 °C, exprimata in minute si secunde.

Valoare maxima a duratei de sudura in modul
intermitent XtON la valoarea cea mai ridicata a
curentului de sudura la o temperatura ambianta
de 20 °C in timpul unei durate intrerupte de 60
minute, exprimata in minute si secunde.

t
Timpul mediu de sarcina [s]

tl‘
Timpul mediu de revenire [s]

D= 1-50h2

Intrare retea; numarul de faze, simbolul curentului
alternativ si valoarea masurata a frecventei

U1
Tensiunea din retea [V]

1max

Valoarea maxima masurata a tensiunii din retea
(Al

|
1eff
Valoarea efectiva a tensiunii maxime din retea [A]

IP21S
Tipul de protectie

H
Clasa de izolatie
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Racordul de retea: ............ccceveneee 230V ~50 Hz
Curent de sudare la cos ¢ =0,73: ........... 40-80 A
I, (A) 230V 40 55 80

T . (s)230V | 532 | 254 | 124

ON(max)

Ton(8) 230V 191 | 121 | 73
Tore 230V 773 | 902 | 1293

ton (MAX) o 310
==t (MAX) s 4' 46"
Tensiunea de mers N gol: ........ccccvieeiiiine 48V
Consumul de putere: . 4 kVA la 80 A cos ¢ =0,73
Siguranta (A): .eeeeeeeeeeneeeereeeee e 16

Timpii de sudura sunt valabili la o temperatura a
mediului de 40°C.

5. Pregatirea sudarii

Clema de masa (-)(2) este fixata direct la piesa
de sudat sau la suportul pe care se aseaza apa-
ratul de sudat.

Atentie, asigurati-va ca exista un contact direct
cu piesa de sudat. Evitati suprafetele lacuite si/
sau substantele izolante. Cablul de sustinere a
electrozilor are la capete o clema speciala care
serveste la prinderea electrozilor. Masca de
protectie se va folosi permanent pe timpul sudurii.
Ea protejeaza ochii impotriva radiatiilor luminoa-
se emise de catre arcul electric si permite totusi
exact privirea piesei de sudat (Nu este cuprins in
livrare).

6. Sudarea

Dupa ce ati efectuat toate racordurile electrice
pentru alimentarea cu curent precum si pentru
circuitul de curent de sudare, puteti sa continuati
in modul urmator:

Introduceti capatul neanvelit al electrodului in su-
portul electrodului (1) si legati clema de masa (-)
(2) cu piesa de sudat. Tineti cont ca aici sa existe
un contact electric bun.

Porniti aparatul la comutatorul (4) si fixati curentul
de sudare cu roata manuala (3) in functie de elec-
trodul pe care doriti sa-| folositi.

Tineti masca de protectie in fata ochilor si frecati
capatul electrozilor in asa fel, ca si cand ati aprin-
de un chibrit. Aceasta metoda este cea mai buna
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pentru a aprinde arcul electric.

Testati pe o piesa de proba daca ati ales electro-
dul corect si intensitatea corecta a curentului.

Electrod @ (mm) .......ccc...... Curent de sudare (A)
1Bttt 40A
2 40-80A
2,5 e 60-100 A
Atentie!

Nu atingeti de mai multe ori cu electrodul piesa
de prelucrat, acest lucru poate provoca o paguba
si poate ingreuna aprinderea.

Atunci cand arcul electric s-a aprins, incercati

sa pastrati o distanta fata de piesa de prelucrat
corespunzatoare diametrului electrodului folo-
sit. Distanta trebuie sa raméana pe cat posibil
constant4 in timp ce sudati. inclinatia electrodului
pe directia de lucru trebuie sa fie de 20/30 grade.

Folositi intotdeauna un cleste pentru a indeparta
electrozii uzati sau pentru a migca piesele tocmai
sudate. Fiti atenti ca suportii electrozilor (1) dupa
sudare trebuie sa fie intotdeauna depozitati izolat.
Zgura se va indeparta abia dupa racire de pe cor-
donul de sudura.

Daca sudarea are loc la un cordon de sudura int-
rerupt, atunci trebuie mai intai indepartata zgura
de la locul de unde se continua sudarea.

7. Protectie impotriva
supraancalzirii

Aparatul de sudura este echipat cu o protectie
impotriva supraéncalzirii care protejeaza trans-
formatorul de sudare impotriva supraancalzirii.
Daca protectia impotriva supraancalzirii se
declanseaza, atunci se aprinde lampa de control
(5) de la aparatul dumneavoastra. Lasati aparatul
de sudura sa se raceasca catva timp.

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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9. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

9.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

9.2 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

9.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

10. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

11. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate n certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Suportul electrozilor, cleste de masa

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
* Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

o Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-40-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare n scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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CbabpiaHue

MHCTpyKumnM 3a 6esonacHocT

Onwncanuve Ha ypeaa 1 06eM Ha foCTaBKa
YnoTpeba no npegHasHa4yeHve

CUMBO/IM M TEXHUHECKM [aHHK

MoproToBKa 3a 3aBapsiBaHe

3aBapsiBaHe

3alumTa oT nperpsBaHe

CMsAHa Ha MPEXOBUA CbeMHUTENIEH NMPOBOAHUK

9. MMouncTBaHe, NOAAPBIKKA M NOPBYKA Ha Pe3epBHM HYacTH
10. EKonorocbo6pasHo OTCTPaHABaHe U peunKInpaHe
11. CbxpaHeHue Ha cKnag,

©NOoOGO~OND =
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BG

zq

OnacHocT! - TOKOB yaap OT 3aBapbyeH e/IEKTPO MOXE A € CMbPTOHOCEH

& ]

P

OnacHocT! - BauiiBaHeTo Ha 3aBapbyeH AvM MOXe Aa 3acTpaluv Bawerto sgpase

IT. 2

OnacHocT! - 3aBap'quMTe MCKPW MoraT Aa NPpUYUHAT eKCnio3nA Uan noxxap

OnacHocT! - E}'IeKTpO,D,'bFOBVITe JTb4M MOraT fa yBpegAaT o4MTe U Ja HapaHAT KoXHarta

k.

OnacHocT! - ENeKTpoMarHMTHUTE noseTa Mmorar a Hapywar GyHKLMOHMPaAHETO Ha Nenc-MenKbpu

OnacHocT! OnacHoOCT OT TOKOB yaap

DA

OnacHocT! - 3a HamanABaHe Ha pUCKa OT HapaHaBaHe, NpoYeTeTe MHCTPYKLUMATA 3a 06C/TyBaHe

BHumaHue! Hocete cneumantim PBbKaBMUU 3a 3aBapyYMLUMU. anI 3aBapABaHe € Bb3MOXHO HaOKO0J10
Aa NeTAT HaeXeHn YacTuuu. 3atoBa 3aumTeTe pbueTe C CbC crneumasiHi pbKaBuLUM 3a 3aBapymLn.
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OnacHocT!

Mpu n3non3saHeTo Ha ypeauTe TpsibBa ce
cnasBart HAKOW NpefnasHU MEPKH, CBbp3aHu
¢ 6e30nacHOCTTa, 3a fa ce NpeaoTBpaTaT
HapaHABaH1A U WeTH. 3a LenTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHusa 3a 6e3onacHocT. MNa3seTe ro gob6pe,
3a fa pasnonarare ¢ MHpopmauuaTa no BCAKO
Bpeme. B cnyyaii, Ye Tpsi6Ba Aa npejageTe
ypeza Ha Apyru avua, Mosisi, npejanTe um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHua 3a
6e3onacHocT. H1e He noemMame OTrOBOPHOCT
3a 3/10MO0JYKM UM LETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IEACTBUE Ha HECHO/II0AABAHETO Ha ToBa
yrmbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHCTpYKuUKM 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6830MacHOCT Lie
HamepuTe B Npu/oHeHaTa 6poLlypa.
OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKU yKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKUUMU. [ponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMUTE MoraT Ja uMaT KaTto nocneauua
€/IEKTPUYECKM yaap, Noxap U/nam TEXKK
HapaHsBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKU YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYHLMUMN.

MpepnasHu yacTu:

a) OnacHoCT OT TOKOB yaap: TOKOB yaap
OT 3aBapbyeH eIEKTPOS, MOXE fia e
CMBbpTOHOCEH. He 3aBapsiBaliTe npu
LBA UK cHAr. HoceTe cyxuy u3onupalum
pbKasuLM. He xBaLuaviTe eneKkTpoaa c rosu
pbLe. He HoceTe MOKpPUY MM NOBPeAEHH
pbKasuuu. MpefnasBaiiTe ce OT TOKOB yAap
MoOCPeACTBOM M301aLMK CPELLy 3aroToBKaTa.
He oTBapsiiTe Kopnyca Ha yCTpOMCTBOTO.

b) OnacHocT oT 3aBapbueH gUM:
BauluBaHeTo Ha 3aBapbyeH UM MOXKE Aa
3acTpaluv 3gpaseTo. He apbiTe rmasata
cu B AMMa. MisnonasaiTe ycTpoicTeara B
OTKPWTM 30HU. M3non3BaiTe BeHTUNALMWSA 3a
OTCTPaHsABaHETO Ha AuMa.

c) OnacHoCT OT 3aBapb4HU UCKPU:
3aBapbYHUTE UCKPU MoraT Aa NPUYUHAT
€KCN03UA UK Noxap. [pbKTe 3anaimmute
BELLEeCTBa Aasiey oT 3aBapsiBaHeTo. He
3aBapsBaiTe [0 3ananMmu matepuani.
3aBapbYHUTE UCKPU MoraT Aa NPUYUHAT
noxapu. [IpbTe Ha PasnooKeHVE B

6IM30CT NnoxaporacuTen U Habnoaaren,
KOWTO BeAHara ja Moxe fa ro usnonasa. He
3aBapsBawTe BbpXy 6apabaHu UM KaKBUTO
1 fa 6110 3aTBOPEHU pe3epBoapH.

d) OnacHOCT OT e/IEKTPOABLIOBU JTbUM:
ENeKTposbroBuTe bUM Morart Aa yBpeasT
ouuTE M la HapaHAT Kowara. HoceTe wanka
1 npegnasHu ounna. Hocete 3awuTa 3a
Cnyxa v BUCOKO BAMrHaTa fikata Ha pusara.
HoceTe 3aBapbyHM NpeanasHu Kacku 1
roaxoAsLmTe pasmepu Ha punTbpa. Hocete
Mb/Ha 3aluTa 3a TAI0TO.

e) OnacHOCT OT eJIeKTPOMarHUTHU nosera:
3aBapbYHUAT TOK Bb3NPOU3BEHKAA
e/IeKTPOMarH1THU noneta. He nanonssaite
3ae[lHO C MeAULIMHCKM UMNIaHTaHTW. Hukora
He HaBvBalTe 3aBapbYHUTE JIMHUM OKONO
TANOTO. 3aBapbyHUTE IMHUKU CE CHOMPAT.

2. OnucaHue Ha ypepa 1 o6em Ha
JocTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (dwr. 1)
[Jbpad 3a enektpoau

Hnema 3a cBbp3BaHe KbM Maca
CeneKTopeH KAto4 3a 3aBapbyHKUA TOK
MpeKbecBay BKA./M3KA.

HoHTponHa namna 3a npe“psisaHe
Ckana 3a 3aBapbYHUA TOK

JpbiKKa 3a HoceHe

Noohrwb~

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mornsi, npoBepeTe OKOMMIEKTOBAHOCTTa Ha

apTuKyna c nomoLuTa Ha onncaHust 06em

Ha gocTasKa. Mpu IMncealyym 4acTu, Moss,

06bpHETE ce Hall-KbCHO B paMKUTE Ha 5

paboTHW AHW Ceg, NOKyMNKa Ha apTUKyna

KbM HalUMA LEeHTBbP 3a 06C/yHBaHE MW KbM

NyHKTa Ha npogarba, KaTo NpeacTaBuTe

Ba/IMAHa pasnuncKa 3a NoKynKa pecr. NaaTemeH

LOKyMeHT. Monisi, 06 bpHeTe BHUMaHUe 3a LenTa

Ha rapaHuMoHHaTa Tabnauua B uHbopmaumsTa

OTHOCHO 06CNYHBaHETO B Kpas Ha ymbTBaHETO.

e OTBOpeTe OnaKoBKaTa M BHUMATENHO
n3BageTe ypesa oT onaKkoBKara.

e OTcTpaHeTe ONaKoBbYHWUA MaTepuas KakTo
1 ONaKoBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUIYPOBKM
(ako Mma TakuBa).

* [lpoBepeTe fann 06eMbT Ha fOCTaBKa e
MbJIEH.

* [lpoBepeTe fanu ypeabT U
NpUHAANEKHOCTUTE HAMAT NOBpPear OT
TpaHcrnopTUpaHe.
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Anl_TC_EW_150_SPK5.indb 44

24.07.2017 07:45:47



© [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onakoBKaTta o
n3Tn4aHe Ha rapaHuMOHHUA CPOK.

OnacHocT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuasn He ca
AeTcKU urpadkm! fleua He 6MBa fga urpasat
C NacTMacoBU TOPOUYKU, HOIMO MasIKK
peTannm! CblyecTByBa ONacHOCT ga rm
rbTHAT U Aa ce 3agywar!

® EnexTpo3aBapbyeH anapar
®  OpwuruHanHo ynbTBaHe 3a ynotpe6a
®  YKasaHwWs 3a TexHWKa Ha 6e30MacHoCT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

C eneKTpuyecKusa 3aBapbyeH ypes Morart
[a ce 3aBapsiBar pas/MyHU MeTau, KaTo ce
M3NoN3BaT CbOTBETHUTE O6Ma3aHW e1eKTPOAM.

MaluHata Tpsi6Ba Aaa ce U3nosi3sa camo fno
npeaHasHavyeHneTo M. Beaka no-HaTaTbLliHa
M3BbH TOBa ynoTpeta He e No npeaHasHaveHue.
3a npegusBUKaHK OT ToBa LWETHU UK
HapaHsiBaHWsA OT BCAKaKbB BUZ, OTTOBOPHOCT
HOCU NOTPEBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /IMLE, a He
NPOU3BOAUTENSAT.

Mons, UmaiTe npeaBuA, Ye HaluTe ypeau
CbIACcHO NpeAHa3Ha4YeHneTo cu He ca
Npou3BELEHM 3a NPOMULLIEH], 3aHaATYUICKA
WKW nHAycTpuanHa ynotpeba. Hue He noemave
OTrOBOPHOCT, aKO YPeAbT Ce M3Mon3sa B
NPOMMULLAEHU, 3aHAATYUIACKN MW UHAYCTPUAHU
NpeanpUATUS, KaKTO W NPU PaBHOCTOMHM
OENHOCTW.

4. CAMBO/IM U TEXHUYECKU JaHHU

EN 60974-6

EBponelicka Hopma 3a MHCTasaumm 3a
€/IEKTPOABIOBO 3aBapsiBaHe U U3TOYHULIM Ha
3aBapbYEH TOK COrpaHUyeHa NPOLbIKUTENHOCT
Ha BK/to4BaHe (YacT 6).

[s]

CvMBON 3@ U3TOYHULIM Ha 3aBapb4eH TOK, KOUTO
Ca noaxojAwm 3a 3aBapsaBaHe B cpeja C BUCOKa
€/1IeKTpn4eCKa onacHocCT
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~50 Hz
MpomeHMB TOK 1 Opa3MepuTeNHa CTOMHOCT Ha
yecToTara [Hz]

U

0
HoMWHanHo HanpemeHue npu npaseH xog [V]

80 A/21,2V
MaKcumaneH 3aBapbyeH TOK U CbOTBETHOTO
HOpMMpaHo paboTHO HanpexeHue [A/V]

(%]
JuameTbp Ha enexkTpoauTe [Mm]

U

2
3aBapbyHO HanpereHue [V]

32aBap'bqu TOK [A]

Hak-ronsima pasyeTHa CTOMHOCT Ha BPEMETO
3a 3aBapsBaHe B HempeKbcHaT pexum tON
(max) npu Hali-ronama pasyeTHa CTOMHOCT Ha
3aBapbYHUA TOK NpK OKOJIHA TemnepaTypa 20
°C, U3paseHo B MUHYTU U CEKYHAM.

Har-ronama pasyeTHa CTOMHOCT Ha BpEMETO
3a 3aBapsBaHe B NpeKbeBaly, pexmm tON
(max) npu Hali-ronama pasyeTHa CTOMHOCT Ha
3aBapbYHUA TOK NPW OKOMIHA TemnepaTtypa 20
°C B paMKuTe Ha HeMpeKbCcHaT MHTepBasn oT 60
MWH., U3Pa3EHO B MUHYTU U CEKYHAMN.

t
CpepfHo BpemMe Ha HaToBapBaHe [s]

t

r

CpepfHo BpeMe 3a BpbLLaHe B U3XOAHO
CbCTOAHME [S]

D= 1-50h2

MpeoB Bxog,; 6pori Ha GasuTe, KaKTo U CUMBO
3a NPOMEH/IMBUSA TOK MOpa3MepUTEIHA CTOMHOCT
Ha yecToTarta

U1
MpeoBo HanpereHue [V]

1max

MaKcumanHa opasmepuTeniHa CTOMHOCT
Ha MPEOoBUA TOK [A]

-45-

24.07.2017 07:45:47



|
1eff
EdeKTrBHa CTOMHOCT Ha MaKcUManHus ToK [A]

IP21S
Bup Ha 3awmTaTa

H
M3onaunoHeH Knac

YpeabT e NpoeKTUpaH ¢ NoTUCKaHe Ha
paguocmyLeHus cbriacHo EO-upekTvBa
2004/108/EO.

3axpaHBaHe OT MPEHKA: ....cccveeeee 230V ~50Hz
3aBapbyeH ToK (A) cos ¢ = 0,73: ............. 40 - 80
I, (A)230V 40 55 80

Tonmag(®) 230V | 532 | 254 | 124

ON(max;

Ton(8) 230V 191 | 121 | 73

Tore 230V 773 | 902 | 1293

— Hop (MAX) i 310
==t (MAX) s 4' 46"
Hanperenne Ha npaseH xof (V): ....cocveeeeeenen. 48
HoHcymmnpana

EHEePruaA: .....occeeeee 4 kVA npn 80 Acos ¢ =0,73
3awmTa ¢ npeanas’nTenm (A): ....cceceevereeeneenns 16

BpemeTo Ha 3aBapsABaHe BarKW Npu OKOHa
Temneparypa ot 40 °C.

5. MoproTtoBKa 3a 3aBapABaHe

Knemarta 3a maca (-) (2) ce 3akpensa AUPEKTHO
3a 3aBapsABaHuA AeTan UK 3a NOAJ/IoKKaTa,
BbPXY KOATO CE NOCTaBA AETaNIbT.

BHuMaBaiiTe 3a ToBa, ja MMa AUPEKTEH KOHTaKT
CbC 3aBapABaHUA feTain. 3aToBa U3barsanTe
JaKMpaHu NOBBPXHOCTU N/MIN N30NaLMOHHM
Matepuanu. KabenbT Ha gbpiaya 3a eNeKTpoau
MMa Ha Kpas creupasHa Kaema, KOATo CRyHu

3a 3axBallaHe Ha enekTpoga. MpeanasHarta
3aBapbyHa MacKa Tpabea fa ce M3nos3sa
BMHaru no Bpeme Ha 3aBapsiBaHe. Ta npeanassa
04MTE OT U3/IM3ALLOTO OT E/IEKTPUYECKATA

[bra CBET/IMHHO M3/TbYBAHE U CbLUEBPEMEHHO
[aBa Bb3MOXHOCT 3a TOYEH Nores Bbpxy
3aBapbYHOTO M3aesne (He e BR/IOYEHO B 06ema
Ha JoCcTaBKa).
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6. 3aBapaBaHe

Cnep KaTo cTe HanpaBuIn BCUYKK
€/IEKTPUYECKM CBBP3BaHKA 3a 3axpaHBaHe ¢
TOK, KaKTO W 3a 3aBapbyHUA TOKOB KPb, MOXKETE
fa npoueaupare no CAEAHUA HaUMH:

MocTaBeTe Heo6Ma3aHWsA Kpai Ha efiekTposa B
abpava (1) M cebpeTe Kemara 3a maca (-)

(2) cbe 3aBapsiBaHuA geTann. Cnegete fa uma
[06BP E/IEKTPUYECKUN KOHTAKT.

BrntoueTe ypeaa oT npekbeBava (4) n HacTponTe
3aBapbYHUA TOK C PBYHOTO Koseno (3). cropeg,
eNIeKTPOAA, KOMTO KesaeTe a U3nonssare.
[pbTe NnpeanasHaTta Macka npeg MueTo u
TbpKaiTe Bbpxa Ha eNEeKTPoAA No 3aBapsBaHusA
[eTalin Taka, BCe eHO Ye U3Mb/HABaTe
ABUWMEHWE KaKTo NpU 3anansBaHe Ha KMOPHUT.
ToBa e Hal-AOBPUAT METOZ, 3a 3ananBaHe Ha
eneKTpuyecKka abra. MpoBepeTe BbPXY Npo6eH
obpaseL, Aasun cTe U3bpasv NpaBuIHUTE
€/IEKTPOA U roIEMMHA Ha ToKa.

Enektpos @ (mm) .....ccceeneee 3aBapbyeH ToK (A)
1B s 40A
2 e 40-80A
2,5 s 60-100 A
BHumaHue!

He npaBeTe TOYKM C eNeKTpoaa No 3aroToBKaTa,
TaKa 61xa MOIM a ce NPUYMHAT LWeTU 1 Ja ce
3aTpyfHW 3anasBaHeTo Ha e/IeKTpUYecKa abra.
LLlom eneKkTpuyecKara gbra ce e 3anaavna,
onuTanTe ce ga Nnogabpware cnpsaMo
3aroToBKarTa AUCTaHUMsA, KOATO OTroBaps Ha
M3MN0/JI3BaHUA AUAMETbP Ha eNeKTPoaa.
[JlokaTo 3aBapsaBarte, pa3CTOAHUETO MO
Bb3MOMXHOCT TpAGBa Aa 0CTaHe NOCTOAHHO.
bruAbT Ha e/IEeKTPoAa B MOCOKa Ha paboTa
TpA6sa fa 6bae 20/30 rpapyca.

BuHaru nsnonssante Knewm, 3a fa OTCTpaHuTe
M3M0JI3BaHU ENEKTPOAM UK fla NPEMECTUTE
TOKY LU0 3aBapeHu aetanin. O6bpHeTe
BHMMaHWeE Ha TOBA, AbPXaybT 3a e/1eKTPOAMU
(1) BMHarun pa ce octaBA U30AMpaH cnej
3aBapsBaHe.

LLinakarta moxe fja ce OTCTpaHu OT LeBa efjBa
cnefi Kato N3CTUHE.

AKO eiHa 3aBapKa ce MpoabJKasa no
HEeMpeKbCHaT 3aBapbyeH LUEB, Har-Hanpes
TpAGBa fa ce OTCTPaHM LWakaTta Ha MACTOTO Ha
HaTpynsaHe .

- 46 -

24.07.2017 07:45:47



7. 3awuTa oT nperpsaBaHe

3aBapbYHUAT anapar Mma 3aluurta ot
nperpsBaHe, KOATO NpeAna3ssa 3aBapbyHuUa
TpaHcthopmarop oT npeHarpsBaHe. AKO
3awurTara ot nperpsiBaHe ce 3aAeincTea,
cBeTBa KOHTpo/iHaTa namna (5) Ha Bawws ypeg,
OcTaBeTe 3aBapbyHWA anapar 4a M3cTUHe 3a
M3BECTHO BpEME.

8. CMAHa Ha mpeoBUA
CbepUHUTEsIeH MPOBOAHUK

OnacHocT!

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTENIEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypes ce NoBpeau, To Tov TpsabBa Aa

ce CMeHM OT NPOU3BOAUTENA UK OT HeroBata
cepBU3Ha CnyHba 3a 06C/yKBaHe Ha KIMEHTU
WK OT NoA06HO KBanudULMpaHo auLe, 3a ja ce
n3berHar uanaraHua Ha onacHoCT.

9. NMouncTBaHe, NnogApbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTU

OnacHocT!
Mpeamn BCUYKKM AEMHOCTH MO NOYMUCTBaHE
usgbpneanTe Wencena.

9.1 NMouunctBaHe

® [lo Bb3MOMXHOCT NoAAbPKaNTe 3aWnUTHUTE
YCTPOWMCTBA, BEHTUALMOHHUTE NPOpesu
1 Kopryca Ha aBurartens 6e3 npax u
3ambpcsaBaHus. [ouncTeTe ypeaa ¢ ymucta
Kbpna wamn ro obayxamnTe CbC CrbCTEH
Bb3YyX NPU HUCKO HanAraHe.

* [penopbyBame Bu ga nouncreare ypega
OVPEKTHO CNef BcsiKa ynoTpeba.

* [loyucTBavTe ypeaa pefloBHO C BNamHa
Kbpna v Masnko KasueB canyH. He
M3Mnoa3BanTe NoYMCTBALLM NpenapaTu
WU pa3TBOPUTENN; TE MOraT Aa passagar
njacTMacoBWUTE YacTK Mo ypeaa.
BH1MaBalTe 3a TOBa BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa fa He nonagHe Boaa. [poHWKBaHeTo
Ha BoZa B eNleKTpoypesa yBemyaBa pucka
OT ENEKTPUYECKHM yaap.

9.2 NoappbKa
BbB BbTpeLLHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyry YacTw,
KOWTO U3UCKBAT NOoAAPBIKKA.
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9.3 NopbyKa Ha pe3epBHU YacTH:

Mpun nopbYKaTa Ha pe3epBHU YacTK TpAdBa Aa
Ce nocoyar CnefH1Te AaHHu:

o Tunypeg

®  ApTWKyneH HomMep Ha ypea

*  NpeHTUdUKaALMOHEH HOMEP Ha ypes

® Homep Ha HeobxogMmaTa pesepBHa 4acT
AKTya/HW LEHN M MHPOPMaLMA LLe OTKpUeTe Ha
www.isc-gmbbh.info

10. EKonorocbobpasHo
OTCTpaHABaHe U PeuuKinpaHe

YpeabT e onakoBaH C Len npegoTepaTasaHe Ha
roBpeau Npu TpaHcnopTMpaHeTo. OnaKosKa e
CYpPOBWHa U MOXe Aa Ce 13M0/a3Ba OTHOBO UK
Aa ce npepaboTu. YpeabT U NpUHAAIEHHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT Pas/iMyHK MaTepranv,
HanpumMep MeTan 1 nnacTMaca. He usxebpasiite
NoBpeaeHUTE ypeamr 3aefHo ¢ GUTOBUTE
otnagbuu. TpsbBa Aa npejageTe ypesa B
MOAXOAALL, MPUEMEH MYHKT, KbAETO YPEAbT e
6be YHULLOMEH CboBPas3HO M3UCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe Kbe MMa NMpPMeMeH NyHKT, MOXeTe Aa
nosy4nTe MHdopmaumsa B obLimHaTa.

11. CbxpaHeHue Ha cKaag

CknapupaiiTte ypeaa v NpuHag/IeKHOCTUTE My
Ha TbMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAMa ONacHOCT
OT 3aMpBb3BaHe U KOETO Aa € HEAOCTbMHO

3a feua. OnTumanHaTa Temneparypa Ha
cKknapgupae e mexpgy 5 n 30 “C. CbxpaHsaBavite
€/IEKTPUYECKWA MHCTPYMEHT B OpPUrMHasHaTa My
onaKoBKa.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnsiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE NpK BuTOBUTE OTNagbLm!

CwrnacHo EBponeickara gupektnea 2012/19/EO 3a eNeKTpU4ecKn 1 eNeKTPOHHU CTapu ypean v
npuiaraHeTo B HaLMOHAIHOTO NPaBo YNOTPEeGEHNTE ENIEKTPOUHCTPYMEHTHU TpsiGBa Aa ce cboupar
OTAE/IHO U Ala ce JOCTaBAT 3a EKOJIOMMYHA NMOBTOPHA ynoTpeta.

AﬂTepHaTMBa 3a peunKnampaHe no oTHoLeHWe Ha nNpmM3nBea 3a BpblLliaHe:

COBCTBEHUKBT Ha eleKTpoypeaa BMeCTO BpbLllaHe aNTepHaTUBHO C Len C'bﬂ,ef/'ICTBVIe € 3ab/iHeH
No OTHOLWEeHMe Ha Ll,eﬂeC'b06paSHOTO 0onos30TBoOpsABaHeE B cnyqaﬁ Ha OTKa3 0T COGCTBEHOCT.
CTapVIFlT ypes 3a uenta Cbllo TaKa MOXe Aa ce npefocTaBu B NYHKT 3a O6paTHO B3eMaHe, KbeTo
Ce n3pbpLiBa OTCTpaHABaHe No CMUCb/1a Ha HauMOHaIHUTE 3aKOHU 3a C'b6VIpaHeTO, M3BO3BaHETO,
CKnagnpaHeTo U peunKanMpaHeTo Ha oTnaabLm. ToBa He 3acsra NpUIOXKeHNUTe KbM CTapuTe ypeagu
OTAE/IHN HaCTU OT NPUHaLIeHOCTUTE U MOMOLLHK CpeacTBa 6e3 €N1eKTPUHECKMN KOMMOHEHTH.

MpeneyatBaHeTo UK APYT BUA Pa3MHOKaBaHe Ha AOKYMEHTALMA W CbPOBOAUTENHWN JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTWTE, ChLLO TaKa Ha YacTu e AOMNYCTUMO Camo C U3PUYHOTO cbracue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e npaBoTO 3a U3BbpLIBaHe Ha TEXHNUYECKU NPOMEHU

.48 -
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MHdopmauma oTHOCHO 06CNyHBaHETO

B1bB BCUYKM AbpraBu, KOUTO Ca ynoMeHaTu B rapaHuMOHHaTa KapTa, HMe pasnonarame c
HOMNETEHTHN B 06C}1y}KBaHeTO NnapTHbLOPH, YUUTO KOHTaKTH LLe HaMmepuTe B rapaHUMOHHATa KapTa.
C'bIJJ,VITe ca Ha Bawe pa3nosioeHne 3a BCAKaKbB BUA CEPBU3HU pa60TVI KaTo PEMOHT, HabaBsHe Ha
pesepBHN U U3HOCBALLM Ce HacTu Unn CHa6,D,F|BaHe C KOHCymMaTmBu.

HeO6XO,qVIMO € fila ce B3emMe noj BHMMaHue, 4e ciegHnTe 4actv Npru To3Mn NPOAYKT noasiexar
Ha eCTeCTBeHO M3HOCBaHe UM TaKoBa BC/1Ie4CTBME Ha yn0Tpe6aTa MM pecn. chegHuTe 4acTtu ca
HeO6XO,EI,VIMVI KaTo KOHCyMaTuBW.

Kareropusa Mpumep

MN3HocBaly ce YyacTun® [bpray 3a eNeKTpos, Kiiewy 3a 3a3emaBaHe

HoHcymaTuBHM MaTepuani/KoHcymaTuem®

Jlnnceawm yacTtu

* He ce BKAtOYBAT 3a4b/HUTENHO B JOCTABEHUA KOMMNEKT!

Mpwu HepocTaTbUM MK AedeKrTr Bu monnm ga yseaomute 3a cayyasn Ha AedeKT B UHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Monf, 06bpHeTe BHMMaHWe Ha TOYHOTO ONMcaHWe Ha AedeKTa 1 BbB BCEKU Cayyam
OTroBOpETE 3a Le/Ta Ha CleH1Te BbMpoCcH:

®  YpenbT paboTu/ v € Beue UK AedeKTHbT ce e NPOosiBMI B CamoTO Havyasio?
® Helwo Hanpasw/io sin By e BrieuaT/ieHve npeau fa ce NposiBv AedeKTsT (MHAMKaums 3a gederTa)?

® Cnopepa Bac B KakBo ce cbCcToM feeKTbT Ha ypesa (OCHOBHA MHAMKALMSA)?
Onuwerte gedekTa.

-49-
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MapaHuMOHHa KapTa

YBamaemMu KJMEHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B cnyyan, ye BbNpeKn ToBa TO3U Ypeq,

HAKora He yHKLUMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOTO ChHasifaBaMe 3a ToBa M By Moium aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciywba Ha agpeca, NOCOYeH B Ta3u rapaHumnoHHa KapTa. C yaoBOACTBUE CMe

Ha Balue pa3nonomxeHue cbLLo M Mo TesiedoHa Ha NOCOYEHNA TenedoHEH HOMEp 3a 0GC/yHBaHe.

OTHOCHO NpeaABsBaHETO Ha rapaHLMOHHWU NPETEHLMM € B CUa CNIeHOTO:

1. TapaHUMOHHUTE YC/I0BUA Ce OTHACAT CaMo 3a NOTPeBUTENN, TOECT 32 PU3MYECKM NnLA, KOUTO
HAMa Ja n3nonseart ypega HUTO 3a NPOU3BOACTBEHU Lie/In, HUTO 3a APYr BUA CaMOCTOATE/THA
AenHocT. Tean rapaHLUMOHHK YC0BUA pernaMeHTUpaT JOMb/IHUTENHU FrapaHLMOHHW YCIyrH, KOUTO
No-Z10/1y MOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN JOMb/HUTENHO 06elaBa KbM 3aKOHOBATA rapaHUmsa Ha
KynyBayuTe Ha HEroBuTe HOBW ypeaun. Balunte 3aKOHOBM rapaHLMOHHW Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxBalla caMo HeAoCTaTbLM MO 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[10/1yNOCOYEHMA NPOU3BOANTES, KOUTO AOKA3YEMO Ce Ab/KaT Ha NPOU3BOACTBEH WK OTHACALL
ce o matepuana fedeKT, 1 No Hall U36op Ce orpaHMyaBa A0 OTCTPaHABAHETO Ha TaKMBa
HeJoCTaTbLUM MO ypeaa uav oo nogmaHarta Ha ypega. Mons, umanTe npeasua, Ye Hawute
ypeau cnopeg npefHasHayeHNETo CU He ca KOHCTPyMpaHU 3a NPOMMLLIEHA, 3aHaATYMICKA UK
MHAYCTpUanHa ynotpeta. lapaHuMoHeH JOroBoOp nopazm ToBa He ce peanvsvpa Torasa, Korato
ypeabT e 61N U3MNoN3BaH B paMKUTE Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA, B MPOMULLIEHW, 3aHAATYUINCKU UK
WHAYCTPUATHN NPEANPUATUA WK € 61N U3NOKEH Ha NOJ06EH BUA, HaTOBapBaHe.

3. OT Hawarta rapaHLuus ce U3KYBar:

- LLleTVI no ypeaa, Bb3HMKHa/U BC/le4CTBUE Ha Hec1:6mop,aBaHeTo Ha yN'bTBAaHETO 3a MOHTaX UIn
Bb3 OCHOBA Ha TEXHWUYEKWM HEKOMMETEHTA MHCTaaLUMs, HA HECNAasBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
yrnoTpe6a (KaTto Hanp. NoCPeACcTBOM CBbP3BaHe KbM HEMPaBUIHO MPEHOBO JIMHEMHO HarnpereHue
WV BUL, ENEKTPUYECTBO) UK BCEACTBUE HA HECHONIOAABAHETO Ha pasnopeaduTe 3a noaapbHKKa
M TEXHMKA Ha 6e30MacHOCT UM NMOCPEACTBOM M3/1araHeTo Ha ypesa Ha aHOpMaJsiHW YC/I0BUS,
XapaKTepHW 3a OKONHaTa Cpefa Wiav nopaaum nncealla noaapbKKa U 06C/yKBaHe.

- |.|.|,eTVI no ypeaa, Bb3HUKHa/IU BC/le4CTBUE Ha HEeNno3BoJieHa Uan rIpOCbeCVIOHaﬂHO HEKOMNETEeHTHa
ynoTpe6a (KaTto Hanp. NpeToBapBaHe Ha ypeaa Wan U3noisBaHe Ha HepaspeLlleHn MHCTPYMEHTH
3a ynoTpetba unm ob6opyaBaHe), NPOHMKBAHE Ha Yy au Tesa B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KaMbHU
WY Npax, TPAHCMOPTHM LLETH), MpUiaraHe Ha cuia UK YyHau Bb3AeNCTBUA (KaTo Hanp. LWeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypepa vnm no YacTu Ha ypega, Ab/Kallm Ce Ha M3HOCBaHe BC/eACTBUE Ha NO3BaHe,
Ha 06MYaNHO MK ApPYyro eCTECTBEHO N3HOCBAHE.

4. T[apaHUMOHHWAT Nepuoj Bb3/M3a Ha 24 Mmecelia 1 3ano4ysa Ja Teye OT JartaTa Ha NoKymnKa Ha
ypega. lapaHUMOHHM NPeTEeHLMU cneaga fa ce NpeaaBaBaT Npeay M3TMYaHeTo Ha rapaHLUMOHHUSA
nepvop B pamMKUTE Ha ABE CEAMULM, CNEA, KaTo CTe OTKpUAK fedeKTa. [peaassaBaHeTo Ha
rapaHuMoOHHU NpeTeHunn cne n3tniaHe Ha rapaHuMoHHUA nepuo e USKIl4YeHoO. PeMOHTBT nnmn
nogmsHarTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 YAb/KaBaHE Ha rapaHLUMOHHKA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHEH Nepuoa B pesynTaT Ha Tasu yc/yra, U3BbpLUEHa Mo OTHOLLEHWE Ha ypeaa
WM €BEHTYaIHO MOHTMPaHW pe3epBHM YacTW. ToBa BarM CbLLO NPW NOA3BAHETO HA CEPBU3HO
06CNyKBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasBuTe rapaHUMOHHA NPeTeHLMs, TpsAbBa Aa pernctpupare noBpeaeHus ypea Ha
www.isc-gmbbh.info. MoaroTeeTe Kacosarta 6enexKa namn apyrv JOKYMEHTH, yA0CTOBEPABALLM
NoKynKara Ha ypega. Ypeau, KouTo 6baat usnpateHu 6e3 CbOTBETHUTE JOKYMEHTU WM 6e3
dabpuyHa TabenKa, HAMa aa 6baaT B3eTH NoA BHMMaHWE 3a rapaHLMOHHO OOC/yKBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 3a MAEHTUDULMPaHETO M. Cref KaTo HaLUMAT rapaHLMOHEH CEPBU3 YCTaHOBM
nospegara, BegHara e Bu nsnpartvm nonpaseHua ypea uav HOB ypes.

Pa36upa ce, cpeLly Bb3CTaHOBAIBaHE Ha Pa3XoAuTe HUE OTCTpaHsABaMe C YA0BOICTBUE ChLLO TaKa
AederTH Mo ypeaa, KOMTO He Ca BHJIIYEHM UM BEYe He Ce BHJIIoYBAT B 06XBaTa Ha rapaHuumsTa. 3a
uenTa, u3npartete, MO/, ypeaa Ha Halua cepBu3eH agpec.

IMo OTHOLLIEHWE Ha M3HOCBALLM Ce, YNOTPEBABaHU UK AedEKTHW YacTu 06pbLLAME BHUMAHWE Ha
orpaHuYeHUATa Ha Tasu rapaHLms CbobpasHo MHOPMaLUATA OTHOCHO OGC/YBAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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Tehlike! - Kaynak elektrodundan kaynaklanan cereyan ¢carpmasi élumcul olabilir

?.'

i

Tehlike! - Kaynak dumaninin teneffus edilmesi sagliginiza zarar verebilir

AE

)

Tehlike! - Kaynak islemi esnasinda olusan kivilcimlar patlama veya yangina sebep olabilir

14%

Tehlike! - Ark kaynagi isinlar gdzlere zarar verebilir ve cilt yaniklarina sebep olabilir

k.,

Tehlike! - Elektromanyetik alanlar kalp pili fonksiyonuna zarar verebilir

Tehlike! Cereyan carpma tehlikesi

D A

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin kullanma talimatini okuyun

Dikkat! Ozel kaynakg eldiveni takin. Kaynak calismalarinda etrafa akkor halindeki parcalar sagilabilir.
Bu nedenle elleriniz ve kollarinizi zel kaynakgi eldiveni ile koruyun.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Giivenlik parcalari:

a) Cereyan carpma tehlikesi: Kaynak elek-
trodundan kaynaklanan cereyan ¢carpmasi
Olimcdl olabilir. Yagmurda veya kar yagisinda
kaynak yapmayin. Kuru izolasyonlu eldiven
takin. Elektrodu ¢iplak elinizle tutmayin. Islak
veya hasar gérmiis eldiven kullanmayin. is
parcasina karsi izolasyon uygulayarak ken-
dinizi cereyan ¢arpmasina karsi koruyun.
Cihazin gévdesini agmayin.

b) Kaynak dumanindan kaynaklanan teh-
like: Kaynak dumaninin teneffiis edilmesi
sagliginiza zarar verebilir. Basinizi dumanin
icine sokmayin. Acik alanlardaki sistemleri
kullanin. Kaynak dumanini tahliye eden
havalandirma sistemi kullanin.

c) Kaynak kivilcimindan kaynaklanan
tehlike: Kaynak islemi esnasinda olusan
kivilcimlar patlama veya yangina sebep
olabilir. Yanici maddeleri kaynak yapilan yer-
den uzaklastirin. Yanici maddelerin yaninda
kaynak yapmayin. Kaynak kivilcimlari yangin
¢clkmasina sebep olabilir. Yakinda bir yangin
sondurme aleti bulundurun, ayrica aninda
sonduricuyu kullanacak bir gdzlemciyi de
gbrevlendirin. Kazan veya herhangi bir kapali
tank Uzerinde kaynak yapmayin.
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d) Ark kaynagi isinindan kaynaklanan teh-
like: Ark kaynagi isinlar gézlere zarar verebilir
ve cilt yaniklarina sebep olabilir. Sapka ve is
g6zIlugu takin. Kulaklik ve koruyucu yakasi
bulunan is gémlegi giyin. Uygun filtre ile
donatiimis kaynakgl maskesi takin. Tam viicut
korumasi kullanin.

e) Elektromanyetik alan tehlikesi: Kaynak
akimi elektromanyetik alan olusturur. Vlcu-
dunda medikal implant bulunan kisiler kay-
nak islemi yapmamalidir. Kesinlikle kaynak
kablosunu viicudunuza sarmayin. Kaynak
kablolarini diizenleyin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
Elektrod pensesi

Sase pensesi

Kaynak akimi ayar digmesi
Acik/ Kapali salteri

Asiri isinma kontrol lambasi
Kaynak akimi skalasi
Tasima sapi

Noohrwb~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Urlnin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

arlndG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guini icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaj acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

© Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Kaynak makinesi
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Elektrikli kaynak makinesi ile ¢cesitli metaller, uy-
gun kaplamali elektrot kullanilarak kaynatilabilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Semboller ve teknik 6zellikler

EN 60974-6

Sinirli galistirma suresine sahip el ark kaynagi ma-
kineleri ve kaynak akimi gii¢ tniteleri icin gecerli
Avrupa Normu (Kisim 6).

[s]

Yuksek elektrik tehlikesi bulunan ortamlarda kay-
nak calismasi yapmaya uygun olan kaynak akimi
guc unitesi sembolu.

~50 Hz
Alternatif akim ve frekans degeri [Hz]

U

0
Anma agik devre gerilimi [V]

80 A/21,2V
Azami kaynak akimi ve ilgili sekilde normlu
calisma gerilimi [A/V]

%]
Elektrot capi [mm]

U2
Kaynak voltaji [V]

2

Kaynak akimi [A]

Ortam sicakligi 20 °C oldugunda ve azami kaynak
akimi élcllendirme deg@erinde ve surekli kaynakla-
ma modunda gegerli azami kaynak suresi 6lgu-
lendirme degeri tON (maks.), dakika ve saniye
birimi ile gosterilir.

Ortam sicakligi 20 °C oldugunda, 60 dakikalik
kesintisiz sure icinde, fasilali kaynaklama modun-
da ve azami kaynak akimi élgilendirme degerinde
gecerli azami kaynak suresi 6lgtilendirme degeri
2tON, dakika ve saniye birimi ile gosterilir.

t
Ortalama yiiklenme stiresi [s]

t
(5rta|ama tekrar ylklenme suresi [s]

D= 1-50h2

Sebeke girisi; Faz sayisi, alternatif akim sembolu
ve frekans degeri

U1
Sebeke gerilimi [V]

1max
Sebeke akiminin en yuksek degeri [A]

eff
én ylksek sebeke akiminin efektif degeri [A]

IP21S
Koruma turi

H
Izolasyon sinifi

-54-
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Kaynak makinesi 2004/108/AT nolu Avrupa Direk-
tifi uyarinca parazit korumalidir.

Sebeke baglantisi: ..........ccceveiee 230V ~50 Hz
Kaynak akimi (A) cos

@ =0,73oldugunda: .......cccceeririiiiiinn. 40-80 A
I, (A)230V 40 | 55 | 80

Tonmag(©) 230V | 532 | 254 | 124

ON(max;

Ton(8) 230V 191 | 121 | 73

Tore 230V 773 | 902 | 1293

— Hop (MAX) i 310
==t (MAX) s 4' 46"
Acik devre gerilimi: .........ccccviiiiniiiiiis 48V
Sebekeden cekilen glic: 4 kVA, 80 A cos ¢ =0,73
SIgOrta (A): oo 16

Kaynak sireleri ortam sicakligi 40°C oldugunda
gecerlidir.

5. Kaynak hazirliklari

Sase pensesini (-) (2), direkt olarak kaynatilacak
is parcasina veya is parcasinin tizerine koyuldugu
althga baglayin.

Dikkat, kaynatilacak is pargasinin topraklama hatti
ile direkt temas etmesini saglayin. Bu nedenle
penseyi baglarken penseyi boyali ve/veya izola-
syonlu bélimlere baglamaktan kaginin. Elektrod
tutma kablosunun ucunda elektrodlar sikistirmak
icin 6zel bir pense bulunur. Kaynak ¢aligsmasi
esnasinda kaynak maskesini surekli kullanin.
Kaynak maskesi, gézlerin ark kaynagindan
kaynaklanan zararli isinlardan korunmasini

ve kaynatilacak yere tam bakabilmeyi saglar
(sevkiyatin icerigine dahil degildir).

6. Kaynaklama

Makinenin elektrik baglantisi ile kaynak devresiile
ilgili tim baglantilar gerceklestirdikten sonra kay-
nak caligsmasini su sekilde uygulayabilirsiniz:
Elektrodun 6rtill olmayan ucunu elektrod
pensesine (1) sikistirin ve sase pensesini (-) (2)
kaynaklanacak is parcasina baglayin. Pense ile is
pargasi arasinda iyi bir iletkenligin olmasina dikkat
edin.

Kaynak makinesinin salterini (4) acin ve ayar
digmesi (3) ile kaynak akimini ayarlayin. Kaynak
akim ayari kullanilacak elektrod kalinligina gére
yapilacaktir.

Kaynak maskesini ylzunuze tutun ve elektrodun
ucunu is parcasina surterek elektrodun ayni kibrit
yakar gibi ateslenmesini saglayin. Bu metod ark
kaynagini baslatmak igin en iyi metodtur.

Dogru elektrod kalinligi ve kaynak akimini segip
secmediginizi deneme parcasi Uizerinde test edin.

Elektrod @ (mm) ......cccooeevenennen. Kaynak akimi (A)
1Bttt 40A
2 40-80A
2,5 e 60-100 A
Dikkat!

Elektrodu is parcasinin tzerinde, is pargasini
delecek sekilde hareket ettirmeyin, elektrod bu
sekilde hareket ettirildiginde is parcasi hasar gé-
rebilir ve ark kaynaginin ateslenmesi zorlasir.
Ark kaynagi ateslendigi anda elektrod ile is
parcasi arasinda, kullanilan elektrod kalinligina
uygun belirli bir mesafe tutun.

Kaynatma islemi boyunca bu aralik sabit
tutulacaktir. Elektrod ¢alisma yoniinde, yaklasik
20/30 derece egimle hareket ettirilecektir.

Kullanilmis elektrodlar penseden ¢ikarmak veya
kaynatilmis is pargalarini herhangi bir sekilde
hareket ettirmek i¢in pense kullanin. Kaynak
isleminden sonra elektrod pensesinin (1) daima
izolasyonlu olarak yere koyulmasina dikkat edin.
Kaynak dikisi Gizerinde olusan curuf kabugu an-
cak soguduktan sonra temizlenecektir.

Yarida kesilen kaynak dikisine yarida birakilan ye-
rinden tekrar devam etmeden 6nce curuf kabugu
temizlenecektir.

7. Asiri iIsinma korumasi

Kaynak makinesi, kaynak trafosunu asiri iIsinmaya
karsi koruyan bir asiri isinma koruma duizeni ile
donatilmistir. Asir iIsinma koruma duizeni devreye
girdiginde makinedeki kontrol lambasi (5) yanar.
Lamba yandiginda kaynak makinesinin belirli bir
slire sogumasini bekleyin.
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8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

9.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

®  Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

9.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.

9.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parcga siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Grin numarasi

e Cihazin kod numarasi

e istenilen yedek parganin yedek parca
numarasl

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir.
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10. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlar
O6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

11. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.

-56 -
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusum merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal donlisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-57-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida agiklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiyac¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Elektrot pensesi, sase pensesi
Sarf malzemesi/Sarf parcgalarr*

Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayniz.

-58-
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtnlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hikimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onariimis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CHINIACHO
ves and norms for the following product [AvpexTuea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn cuppopdwon cUHPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta pdTUTa yla T0 Tpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer falgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoluye Npo 3asHa4eHy Hi#Ye BinoBiAHICTb BUPOGY
vaatimukset [AVpeKTvBam Ta cTaHaapTam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara cCoo6p3HOCT COracHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTnBaTa v HopmuTe 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Elektro-SchweiBgerat TC-EW 150 (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[x] 2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU O |2:c|100/1 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2014/32/EU [] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU Nated Bagy:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 60974-1; EN 60974-6; EN 60974-10

Landau/Isar, den 03.07.2017 %/ U 964 D@\ﬂ

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager Dong/Product-Management U
First CE: 17 Archive-File/Record: NAPR016346
Art.-No.: 15.440.65 1.-No.: 11017 Documents registrar: Page Eric
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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